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The House reassembled after lunch
at three minutes past three of the
clock. The Vice -Chairman (Shri
Arvind Ganesh Kulkarni) in the
Chair.

RESOLUTION REGARDING RE-
VIEW OF THE OFFICIAL LAN-
GUAGE POLICY OF THE UNION—
contd.

SHRI SHYAM LAL YADAV (Ut-
tar Pradesh): Sir, I am on a point
of order. Sir, we are discussing this
Resolution for the successive day.
My submission is that my Resolution
stands first for today. Sir, on the last
non-official day, there was a Bill
under consideration. I raised this
point and the House was pleased to
accept my request and the Bill was
concluded that day and another Bill
was also moved. So, my request to-
day also is that the present Resolu-
tion may be concluded before five so
that I may be able to move my Re-
solution. Otherwise, Sir, if this
Resolution continues for the next day
also, i.e.  23rd of March, the last non-
official c,iay of this session, then my
Resolution will lapse today itself,
and on the next day another Resolu-
tion will come up and my Resolution
may not be taken up. Therefore, my
submission is, for the sake of taking
up a number of Resolutions, this Re-
solution may be concluded by 5.00
and I may be permitted at least to
move the Resolution. That is the re-
quest I would like to make, Sir.

THE VICE-CHAIRMAN (SHRI
ARVIND GANESH KULKARNI):
Shyam Lalji, though I have a desire
to find out a way, the problem seems
to be that there are a large number
of speakers. I will try. But it all
depends on the co-operation of the
Members not to take much time of
the House. It all depends on that.
Now, Shri Madhavan to continue his
speech.

SHRI K. XK. MADHAVAN (Kera-
la): Mr. Vice-Chairman, Sir, last
time I was speaking in Malaya-
lam, ..

AN HON. MEMBER: Now also,
you spealt in Malayalam.
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SHRI K. K. MADHAVAN: 1 will
speak in Malayalam But, by way of
introduction, I would just remained.
the House that last time I announc-
ed that I was speaking in Malayalam
for the first time as a.token of my
protest against the cempulsory and
unreasonable imposition of Hindi on.
non-Hindi people. (Interruptions) I
will now switch-over to Malayalam.
I will continue from where I stop-
ped. My last point was, “I hap-
pened to remark here once that if-
anybody thinks that there is no India
beyond the Vindhyas, they are
wrong.” That was my last point.
Now, I continue in Malayalam, Sir.
*Sir, I have come today with some
authoritative books here. Last day I
made my speech using as far as
practicable only Malayalam words.
But I want to continue my speech
strictly according to the various
stages of evolution and various stages
of development of Malayalam Yan-
guage. Sir, it was about the 18th
century that the Manipravala style
came into being in Malayalam. If
my memory is correct it was in or
a little before the 18th century. Mani
means Manikyam and Pravalam
means Pavizham. According to lin-
guistic experts Malayalam language
originated by a combination of Mani
that is Malayalam and Pravalam that
is Sanskrit.—In other words accord-
ing to grammarians and linguistic ex-
perts Malayalam language is the con-
fluence of Ganga flowing down from
Dravida which is like the Himalaya
and Yamuna which is Sanskrit. The
couplet says: “Dravidahimagirigalita
Sanskritabhasha Kalindajamilita.”
Now the Malayalam is slowing and
gradually moving towards a ten-
dency to minimise the usage of Sans-
krit words as far as possible. Mala-
yalam is trying to stand on its owm
legs. At the same time it is bor-
rowing words from Sanskrit, English,
French, Arabic, Portuguese, Urdu,
Latin and Dutch. The Tamils want
the chaste Tamil to continue till
eternity. But we do not want chaste

*English translation of the original
speech in Malayalam.
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Malayalam to continue ag it is till
eternity. Sir, no language has grown
without borrowing words from other
languages. As we have adopted this
principle, Malayalam iz always in the
process of a continuing development.
As a result of that Malayalam has al=-

ready secured an enviable position
amongst the modern Indian lan-
guages. A poetess of Malayalam

literature has recenly won a national
award from the Sahitya Akademi for
her poems. Her father sang about
revolution at the time of the forma-
tion of the Third International—So-
cialist Internationale. He is now past
the age of 80 and sti{i lives at Tri-
vandrum, Sugatha Kumari, the Mala-
yalam Poetess, who won the Kendra
Sahitya Akademi Award recently is
the daughter of that grand old man,
Bodheswaran. I have got the prize
winning book with me ‘Ratri Mazhia’.
This is a volume of beautiful poems.
I do not want to go into the book
now. Bodheswaran wrote his poems
about 50 or 60 years ago. “The Red
Internationale™ has been translated
by him. He was our revolutionary
poet. Sir, Bodheswaran now past the
age of 80 was known as the poet who
sang the songs about the Russian Re-
volution. He has written poems about
our Kerala also. I would be quoting
some of hisg lines towards the end of
my speech. Sir, I have got only time
here to make a birds eye view of all
the languages in the country. Unlike
many people think, Malayalam is not
the daughter of Tamil,

THE VICE-CHAIRMAN (SHRI
ARVIND GANESH XKULKARNI):
How much time will your pirds eye
view will take?

SHRI K. K. MADHAVAN: I will
take 15 minutes. .

THE VICE-CHAIRMAN (SHRI
ARVIND GANESH KULKARNI):
I am really afraid how much time
+you will take for your birds eye view
of the world.

*SHRI K. K. MADHAVAN: Sir,

*English translation of the Original
Speech in Malayalam,
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Tamil and Malayalam are members
of the same family. I have quoted
from English books which I can quote
here in English itself, because I do
not want to waste a single minute
even in spite of the interruptions from
the Chair. I want to finish my
speech as quickly as possible I had
never come here with a prepared
speech. Today also I have not come
with a prepared speech. I have only
prepared zome points.

Sir, I want to quote here some
authoritative views on Tamil and
Malayalam. I have already stated
that all the South Indian languages
have originated from the same
family, from the same root I want
to quote some views of well known
linguistic experts in this connection.
No body need be afraid that I would
be taking too much time by looking
at the papers in my hand. Most of
them are plain papers. I would not
take much time. Now, what I want
to quote is from Gundert.... (In-
terruptions) about the South Indian
languages. Sir, I am reading the rele-
vant portions from the Encyclopaedia
published by the Literary Workers
Cooperative Society, Vol. 9, “Gun-
dert in his Malayalam Grammar
states that Malayalam is a branch of
the language known as Dravidam
that is Tamil” ‘Dravidam that is
Tamil’ is a very meaningful expres-
sion. If a language known as Dravi-
dam existed it would not have been
different from the early Tamil, not
the present Tamil, Sir. Malayalam
even today is nearest to the Tamil
Then what we find on pages 476-
4777 The close affmity we find bet-
ween Tamil and Malayalam today is
a result of the continuous divergence
and intermingling of these two lan-
guages for centuries. In spite of the
pressures from Tamil and Sanskrit
Malayalam has managed to success-
fully chart out its own course and has
developed its own personality. S.W.
Ellis, Gold Well, A. R. Raja, Raja
Varma and L. V. Ramaswamy have
enunciated a theory that Malayalam
ig the result of the continuing pro-
cess of development of “Tamil lan-
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guage.” There cannot pe anything
more absurd than to say that Tamil
and Malayalam are one and the same.
If is something like saying that
French and Ifalian are the same. But
both the language have many close
similarities. Similarly, there are dif-
ferences also. Therefore it is not
proper to say that one has originat-
ed from the other. This was the
view of a Seshagiri Prabhu. He was
a Kongana Brahmin, not a Malayali.
But at that time nobody paid any
heed to his views. Attoor Krishna
Pisharody in his ‘A critical survey
of Malayalam Language and Litera-
ture’ has categorically stated that
Malayalam is an independent branch
of the Dravida Language. There~
fore, many others including Dr. Goda

* Varma and P. L. Antony became the
spokesmen of this theory later. Sir,
Dr. Goda Varma is the father of our
Minister Mr. Ravindra Varma. I am
almost concluding Sir. There is no
use being impatient..... (Interrup-
tions). Another thing is about the
seript. In the Malayalam era 240 on
a Wednesday on 12th Mithunam a
certain Kandan Kandan and Maniyan
Kandan gifted land to Thiruvalunnan-
noor temple. This document has been
published by the Archaeological De-
partment,

AN HON'BLE MEMBER: What is
the relevance. ... (Interruptions)

SHRI K. K. MADHAVAN: 1 want
to prove the relevance to Hindi. My
relevance to Hindi is this. *In AD
1065, in the 11th century the present
Malayalam script existed.

THE VICE-CHAIRMAN (SHRI
ARVIND GANESH XULKARNI):
Thank you, Mr. Madhavan. You
have taken 15 minutes.

*SHRI K. K. MADHAVAN: Now
I want to say something about Tamil
literature. I am not acting as a
spokesman of Tamilians. But as nne
of the oldest languages of the coun-
try, I want to say something about
Tamil. I want to quote Dr. M.
Varadarajan of the University of
Madras, a famous linguist:
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“Literature, as life, is determin-
ed more by emotions and impulses
than by outward facts and cir-
cumstances and it is so in ancient
Tami] poems. Though the themes
of ancient Tamil literature, called
SANGAM Poetry, were mainly
said to be love and war, almost
all aspects of life were dealt with.
Among the poets of the age, there
were kings, ministers, merchants
and others placed high in life.
Even those who suffered from
poverty were not having the cring-
ing atfitude, and while seeking
the help of their patrons, they
preferred the praise of their hills
and valleys to begging their pat-
rons for help.”

THE VICE-CHAIRMAN (SHRI
ARVIND GANESH KULKARNI):
I am sorry, I cannot allow you a
single moment more. You had al-
ready taken 12 minutes last time
and 20 minutes now. I am very
sorry. I am calling the next speaker
No, I am sorry. Yes, Mr. Anand. I
want to know whether you are
speaking in Punjabi, English or
Hindi.

SHRI JAGJIT SINGH ANAND
(Punjab): I have already notified
that I will speak in my mother ton-

gue.
«*SHRT K. K. MADHAVAN: Sir,

THE VICE-CHAIRMAN (SHRI
ARVIND GANESH XULKARNIL):
No, no, I am very sorry. You have
no time. I will ask the Reporters to
stop taking down.

SHRI K. K. MADHAVAN: I don't
mind.

THE VICE-CHAIRMAN (SHRI
ARVIND GANESH XKULKARNI):
Please don’t take down.

(Shri K. K. Madhavan continued to
speak).

*English translation of the Origi~- nal Speech in Malayalam.
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THE VICE-CHAIRMAN  (SHRI
ARVIND GANESH KULKARNI):
I am very sorry. This 1s not proper.
You have taken 27 minutes of the
House. 1 am asking you to take
Your seat, and you are defying . It
is not proper.

(Shri K. K. Madhavan continued to
speak).

THE VICE-CHAIRMAN (SHRI
ARVIND GANESH KULKARNI):
That is all right. That will do.

+SHRI JAGJIT SINGH ANAND:
Mr. Vice-Chairman, Sir, I am grate-
fu] to you that I am expressing my
views before you today in my
mother-tongue. The problem is very
mmportant and serious. The issue is
not only of language but of the unity,
integrity amnd the golden future of
the countiy, If we fail to solve this
problem properly, we will lose what-
ever we have achieved through our
freedom struggle by pushing out the
Britishers. We must sit together and
ponder over the efforts made by the
Father of the Nation, Mahatma
&randhi, towards uniting the country.
He propagated Hindustani. He prac-
tised it and left instructions for pcs-
terity <hat only that language should
be used in the country which is
spoken by most of the people. India
must have one common language
both in Devnagari as well as in Per-
sian scripts, because the future of
the country is linked with it. Al
our leaders, whether they were from
the South, North or FEast, agreed
that we should have one common
language. We cannot forget that
when we were fighting against the
Britishers, one of our top leaders,
Shri C. Rajagopalachari, used to be
a staunch supporter of Hindi. It was
his endeavour that the people of the
South should learn the language of
their brethren in the North. My hon.
friend, Shri P. Ramamurti, is there.
In 1531 when the Civil Disobedience
Movement was going on, Mahatma

+English translation of the origi-
nal speech in Punjabi.
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Gandhi gave him a testimonial that
he spoke such a nice Hindi as was
spoken by very few people in the
North. He. also worked a Iot for the
propagation of Hindi. My friend Mr.
Mani, a worker of my Party, told
me that there was such a big build-
ing in Madras for the propagation of
Hindi as does not exist in Delhi. Mr.
Ramamurthy was the Chairman of
the Central Interim Committee of the
Dakshin Bharat Hindi Pracharani
Sabha. I would like to stress that
there was respect for Hindi In Pun-
jab also there may be other differ-
ences but so far as language is con-
cerned, even our Guru Govind Singh
sent his disciples to Varanasi to learn
Sanskrit from the Pundits. It was
called Kashi in those days. Guruji
opened his Guru Ki Kashi at Dam-
dama in Bihar. We never had
any opposition to Hindi. The reli-
gious Grantha of the Sikhg has
been written in Hindi from the lan-
guage point of view. But the way
the protagonists of Hindi opposed our
language after independence and the
way just by a margin of one vote
the Constituent Assembly adopted
Hindi as a link languages ows that
we have drifted away from the path
shown by Mahatma Gandhi. We for-
get the teaching of Mahatma Gandhi
when we adopted Hindi instead of
Hindustani as our link language. He
had united the people against the
Britishers and had carved the future
of our country.

SHRI P. RAMAMURTI (Tamil
Nadu): The general impression in
the South is that only the North
Indian people somehow want to im-
pose Hindi on the South people. Tt
is very gqod that Comrade Anand
coming from Punjab is speaking in
support of this Resolution. But in
order that it may be properly repor-
ted by the Press and the people in
the South might also know what is
bappening here, I would request him
to switch over to English.

SHRI JAGJIT SINGH ANAND:
In difference to his wishes, I will
pass on to English; I have no objec-
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tion. Sir, what I was trying to say
is that from the freedom movement
we have inherited the language

Ppolicy .
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SHR] BHAIRAB CHANDRA MA-
"HANTI (Orissa): Sir, I agree with
Mr., Ramamurti that Mr. Anand has
won his point. Now let him speak

in English. I am trying to utilise
this instrument but I find there is
some difficulty.

THE VICE-CHAIRMAN (SHRI

ARVIND GANESH KULKARNI):
Mr. Mahanti, it is for Mr. Anand to
select his language. It is not for you
and me. We can only suggest.

SHRI JAGJIT SINGH ANAND: Sir,
‘"I would go by the wishes of my hon.
friend, Shri Ramamurti and also by
‘the wishes of my other South Indian
friends and, therefore, revert to Eng-
lish so that I could make my points
quickly. 1 do not want to lose time
on this language controversy.

Sir what I was trying fo say is that
we have inherited a very good policy
that was a product of our struggle for
freedom, the policy of having a lingua
which would be understandable to
all. But, unfortunately, as the coun-
‘try became free the All India Radio
changed its policy. It was not just
"Hindi. It was such a kathin Hindi,
such a klist Hindi, such a mushkil
Hindi. (Interruption) I will be com-
ing to Dr. Raghuvira. I wish Dr. Lo-
kesh Chandra were here.

Before 1 come to Dr. Raghuvira, I
will come to Dr. Keskar. I will come
to what happened to the All India
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Radio under Sardar Patel and Dr.
Keskar. I want to say that in our ogwn
country, not only we, Punjabis, but
even people like Pandit Jawaharlal
Nehru began feeling that they were
foreigners. On more than one occas-
sion, Pandit Jawaharlal Nehru him-
self as the Prime Minister, almost
condemned the language of the All-
India Radio. And whepn he was doing
his own public speaking, he used to
use, at many places, words like mat-
lab, arth, halat, vyavastha, etc., be-
cause he understood that in order to
be followed by all those billions who
were interested in what he was talk-
ing about, he had to go by an even
mean. But, after Dr. Keskar came
Dr. Raghuvira and, instead of rail-
gadi or rail we had the misfortune of
knowing a thing called lohpathgamini
—something that walks on the iron
road. And then, for signal which any
Punjabi calls “singal”, there is a still
more difficult name which I am not
going into. But what 1 am saying is,
the matter is too serious not to be
examined in its fundamentals.

Many attempts were made in thas
country to come to some common un-
derstanding about the language issue
and I want to say that many of th
movements from the mid-fifties which
were there in this country were based
on linguistic reorganisation of the
States because the various language-
as they were placed under the old 1 -
pensation of the British were not find.
ing their full flourishment, full flower -
ing, according to the old administi--
tive division of the country which was
according to the convenience of t{he
British. Now, Sir, while 1 am on f
I want to say that we have to exu-
mine seriously why is it that Rajan.
a great protagonist of Hindi, hecam-
such an enemy of Hindi in his later
life. Why it is that Shri P. Ramamurls
who happens to be the best Hint
speaker over there, a Hind; protago-
nist who earned laudable certificate-
from Mahatma Gandhi, came to such
a conclusion? We were in the sunwe
party together and our united pu:t.
took the stand that we cannot alic.
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any one language to ride roughshod so
long as a common lingue was not
evolved through the practice of the
people. You have seen, Sir, that it is
not a happy situation for me to ex-
press myself only in two languages—
my own mother-tongue and the Eng-
lish language—if I have to fall back
on Hindustani, then I feel streng-
thened, but why is it not so? It is so
because a proper aftitude was not
adopted by the Hindi protagonists. In
fact, those who were the most loud-
mouthed in being protagonists of
Hindi turned out to be the biggest
enemies of Hindi because they tried
to adopt the Big Brother attitude  be-
cause they tried to adopt a chauvi-
nistic attitude, and the result was
that all the efforts to bring the lan-
guage question to a proper conclusion
were frustrated.

1 would have been a very happy
man—Ilooking back—if Hindustani in
both the scripts was continued. Now
what is there? Urdu, which was the
court language in Punjab even during
the British regime, Urdu which pro-
duced some of the finest poetry Urdu
which has such rich literature, was
given such a step-motherly treatment
that today even the Gujral Commit-
tee’s Report has not been given proper
consideration, For a long time it was
under the carpet. Then some cyclo-
styled copies were put on the Table
and a just grievance is built up in all
the protagonists of Urdu. When I am
talking of Urdu, T am not talking of
Muslims. Rajinder Singh Bedi was
not a Muslim. But he was the tallest
Urdu story writer. Similarly, Kishan
Chander in his time was the tallest.
And both were not Muslims. It is
because here extremist issues came
up. Now, what is the result of this
policy? The result of this policy is
that to the three-language formula
that was adopted so that people of
other linguistic regions can learn
Hindi besides their own language
worst treatment was given by those
who are Hindi protagonists. 1 want to
mention the thing which I said the
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other day. 1 happen to be a Punjabi.
1 want to say that Delhi is the biggest
city of Punjabi-speaking people on
earth. In Dethi there are 40 per cent
people who are Punjabi-speaking. I
am afraid that Hindi plus any other
language will not make 40 per cent.
All of us were driven out of West
Punjab and we came and settled here.
Now what is the position about Pun-
jabi? As 1 stated, there is no arran-
gement in the Delhi Administration
for correspondence in Punjabi. At
least since the Janata  Government
came iy and a certain group within
the Janata Party—I would not call it
a party because it has none of the
teal definitions or real symbols or
real touch-stones or principles of a
party; it is not a party—sent the dis-
pensation, what happened? My dear
Professor Madhu Dandavate began
writing every single letter to me in
Hindi and 1 had to write to him ulti-
mately on 28th of June: “May 1 re-
quest you kindly to send your com-
munications in English, the ones which
you had written earlier in Hindi so-
that I can deal with them. And in
future please communicate with me
either in English or in Punjabi.” And
Prof. Dandavate was kind enough to
write to me in English which I could
follow, though he did not send to me
copies of the old letters in English.

Now, what is happening in the
Delhi Administration? The Delhi Ad--
ministration, even on a specific re-
quest by me that 1 should be ans-
wered in English if not in Punjabi,
insists on writing only in Hindi. T
have got, the original letfers with me
here today. In Punjab, a section of
the Punjabis, mainly the Sikhs, had’
never been against Hindi—gven Mas-
ter Tara Singh was not opposed to
Hindi—but these Hindj chauvinists
said that Punjabi is not a language,
it is a dialect. They tried to de-rate
and deride Punjabi in such a manner
that we Punjabis became anti-Hindi
even without realising it; and we had
to because of the treatment given ‘o
the language which even today in its.
spoken form contains more  words-
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from proper Sanskrit, original Sans-
krit, because Sanskrit was spuken
when the Aryans first of all came and
settled on the land of five rivers. I

am reminded of Pt. Rahul Sanskrit-
yayan. When I was a student in 1938,
he delivered a  lecture in YMCA,
Lahore, where the main point which
he tried to prove was that Punjabi is
much more developed than Hindi, and
he took the example of the Persian
wheel, the common well that is there
in the Punjab, and he named 34 parts
of the wheel—chakli, chullah, kuita,
and so on—and he went on to say
that Hindi has only eight names. Af-
ter all, language is a means of com-
munication. When people had la-
boured together on the land of five
rivers for ages, they had developed
the names of all the things and all
the professions and of the smallest
possible parts of the labouring pro-
cess, while Hindi had not. But I am
not here to de-rate Hindi. 1 am only
saying that as per the policy that has
beepn followed up till now, in the
capital city of Indig there is no ar-
rangement at all for Punjabi and the
Administration is going blindly pro-
Hindi so much so that they would not
keep in view the sentiments of the
people who are not Hindi-speaking.
Invidious distinctions continue to be
made even with regard to the UPSC
examinations, and they have been
there for a long time. What has been
the result? Instead of an integrated
process, instead of a process of co-
hesion, a disintegration proeess has
started. I know there are countries
in the world who want India to be
disintegrated. They want to subdue
and subject India. But they will not
be able to subdue and subject India
so long as India is an integrated
whole. To my mind, it is like those
who train guerillas across the border
and send them in. The same thing
is being done by people who are
power blind, people who cannot look
keyond their nose, people who do not
respect the sentiments of their bre-
thren who speak different languages—
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which are all national languages and
which are there in the Eighth Sche-
dule—and they are lending a helping
hand to the enemies of the country.
Everybody knows, the Americans
wanted us to be like Pakistan like a-
satellite, and we refused. The Chi-
nese tried to swallow us but they
found us too hot because  Chinese "
found India to be too big for them.
Now the Chinese and the Americans
have come together giving up all
principles. So, there is a threat to the
irtegration from without. So, I say
in all sericusness that there is a.
threat to the integration of the coun-
try from those short-sighted people
who would not adopt an approrriate
attitude towards others’ languages,
Malayalam, Gujarati, Tamil Telugu,
Bengali. And some of those languages,
for example Tamil and Bengali have
much greater history, culture and
past, and they need tg be respected
much more. While I am on this, I
would say that we shoulg take a
leaf from the book of the Soviet Union.
We should see how the Soviet Dnion
solved its linguistic problem. How
much more complicated it was? How
Yugoslavia solved it? Yugoslavia is g
small country. Yugoslavia’s experi-
ment is much wider. How has it
solved it? It solved it in the  spirit,
advocated by Nehru. He said that
one’s language would come up only
when one pays more than due respect
to the others’ languages. It is only
through love and affection for other
people’s languages that your lan-
guage will come up properly. And
that precept of Nehru was really fol-
lowed. It was accepted in the Soviet
Union. Our friends do not knew that.
whey, the Soviets went to the south
of Asia, they found that the lan-
guages there had just dialects and
they found that they had no scripts.
The Soviet experts in phonetics and
languages worked hard to create a
script for them which will express the
languages properly for those small
number of people, less than a mil-
lion 500,000 or 200,000. Then they
expressed their language in the script.
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It was long after that it was said:
Let there be your own language. It
should be the supreme language. It
should be the national language. Even

today in Uzbekistan they have got
their own language. They said that
com-

side by side for the sake of
munication, let the Russian also come
up. Then the Russian script was
introduced. And after 25 years of the
introduction of the Russian script, a
chance was thrown up to have the
Russian secript. It is through this long
process of integration that Russia with
more than 256 nations and nationali-
ties became a powerful integrated
personality that could withstang Hit-
lerite attack, when the whole of
Europe was lying at the feet of Hit-
ler, with the sources and power of all

-the nations of Europe that he had
been able to subjugate.
What 1 am saying is a very se-

-rious matter. My party’s stand up
till now is that all the national lan-
.guages in the Eighth Schedule should
'be given equal opportunity of flower-
ing. Angd it was a very good thing
when Parliament agreed that with
*those languages, Hindi was the link
:language and English was the subsi-
diary language, but English will con-
tinue to be the link language till the
States concerned opt for Hindi. It
"was a very good thing. But Sir, I
‘very much wish the day comes when
‘the whole of India opts for Hindi as
a link language. I very much wish
‘that. Though it would become the
link language, I feel ashamed when |
have to confess, when I have to go
abroad, it is only in English that I
communicate with my own fellow
brothers from the south or the east.
I feel really ashamed. But that day
will come only when those who are
Hindi-speaking and those who ecall
themselves as protagonists will give
up Raghuvira’s path and iollow:
Mahatma Gandhi’s path. We know
how Mr. Keskar and Mr. Patel
Pushed it in the All-India Radio. Tt
is still there. I ynderstand the BBC
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broadcasts in Hindi much better than
the ‘Akashwani’s. I am making a se-
rious statement. Anybody can ex-
amine it. I request those friends who
think that they are doing a  great
service to realise that they are not
doing any service to Hindi. They are
cutting the ground from under the
feet of Hindi. They are trying to im-
peril not only the future of Hindi b}}t
also the golden, integrated, strong and
flowering future of this big country,
Bharat Mata. They are subverting it
either unconsciously or consciously. T
cannot say that. 1 do no say that they
are doing it consciously. My present
stand is that all the languages that
have been inscribed in the Eighth
Schedule have equal status, equal res-
pect, equal affection and equal recog-
nition. And if that is not done, then
a day will come when the only solu-
tion will be the one proposed by my
colleague in his Resolution. There will
be no other way of keeping us to-
gether if the bitterness caused by the
chauvinists who are advocating Hindi
in the country continues to well up
in the hearts of the people of India.
And while T am on it, I will make a
very serious request. I am not at all
being derogatory to Hindi. As 1 said
the Holy Granth is in Hindi. Hindi
is a language which 1 always loved
and respected from the beginning. But
what did we find? The Punjab was
partitioned by the conspiracy of the
British in a bloody way, but the Pun-
jab had to be partitioned again in a
truncated way because those who
speak Punjabi, those who do not
understand a word of Hindi, said at
the time of the census that their
language was Hindi.

HIgAT 4 ga1 741 fgw ar dg weay
frazgerr &1 g @@ F1e@ A
T g

They know next to nothing
Hindi but because of the invidious,
fanatic, communal narrow-minded
propaganda they disowned their own

language, and the result is that our
Punjab was again partitioned and

about
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ymany parts of the Punjab are not in
“Punjabtoday, including ‘Chandigarh,
“Ambala, Shahabad 'parts of Hissar
~and Sirsa, -only because under-the in-
‘fluence of wrong propaganda by
~communal forces 'those people declar-
~ed that their language wag not Pun-
jabi. And Haryana was not allowed
*to have its natural growth by bifur-
cating*the big, bloated Uttar Pradesh
which cannot ‘be properly adminis-
‘tered by any Chief Minister. It -is
being kept together with 56 or 58
districts, and most of ‘the MLAs of
U.P. do not know the names of all
‘those districts. ‘And, thus Haryana was
squeezed in and Punjab was cut for
‘the third time in order to create a
somewhat viable State.

So, sir, I do not want to prolong
my speech. I only earnestly request
‘that the feelings that are behind this
"Resolution should be respected. We
should turn a new chapter. We should
start afresh. We should be honest to
the three-language formula  especi-
ally the Hindi-speaking States. They
should take it upon themselves that
they would learn a non-Hindi lan-
guage preferably a language of the
South or a language of the East, Assa-
mese or Bengali or Manipuri. While
I am on it, 1 must end by saying that
I am very sorry about the way Shri
"Morarji Desai is going about this mat-
ter. He goes to Tamil Nadu and he
gives a touchstone- of patriotism. The
real touchstone of patriotism is, who
‘fought the British then who fights the
enemy today, who is prepared to shed
‘the last drop of his blood for the
country. But he is mixing up patrio-
tism and Hindi. Then he goes to Ma-
nipur. The people of Manipur are
people with a great culture. Every-
"body knows Manipuri dances, Mani-
puri songs and Manipuri culture.
They request him, “Put our language
in the Eighth Schedule”. And Morarji-
bhai, as the English phrase goes, ne-
ver gives up a chance to put his foot
into his own mouth. I will say it in
" Punjabi:

[ PR i
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fodrg vy o =g’

That is, you cook a very good sweet
dish and then put ashes from the
cooking medium on top of it, so that
it is all spoiled. He says, “What do
you mean? Then I will have to put 250
languages in the Eighth Schedule”.
This was the reply given to the Mani-
puris. And how bitter the Manipuris
are after that? Since the very beginn-
ing, since independence, the Mani-
puris were not a problem. The prob-
lem that has arisen now is an im-
ported problem. It has been imported
into our country by the Chinese in
trying to make love to those very
people who were bitterly anti-China
and pro-USA. Now the USA is gett-
ing closer to China. y will end by
saying:

tOur people running the Govern-
ment today are toeing line of
America and when America toes
the line of China, they too
start toeing the line of China.
You should take pity on our country.
You should take pity on those who
sacrificed their lives for the Indepen-
dent of our Country. Please remember
Sardar Bhagat Singh, Raj Guru, Sukh.
dev and others. If you want to keeg
this country united, if you want that
this country should have a golden fu-
ture, if you want that this countr;
should keep its head high before othe:
nations, then for God sake adopt al
the languages otherwise if the treat
ment which has been meted out
Hindi in Punjab or Tamil Nadu i
meted out to it everywhere in th
Country, then either Hindi would nc
exit or India will not remain United
Therefore, I wish that you shoul
open a new Chapter and stop suppres
sing other languages like Punjabi an
Tamil so that the future of the Cour

t+English translation of the Origin
Speech of Punjabi.
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try is built. I thank you Mr. ¥ ice-
Chairman. .
SHRI P. RAMAMURTIL: Mr, . Vice-
Chairman, | am standing on my legs
today not for the purpose of. exhibi-
ting, my knowledge of many languages
but in order to make the people un-
derstand the seriousness of the prob-
lem that is before us. I stand here in
support of the Resolution and the
amendment moved by my friend,
Comrade Surjeet. What is the prob-
lem before us? The way in which the
Government of India is going about,
very soon you will find this country
disintegrated. Are you working tor
disintegration or are you working for
integration? This is the real question
and the crux of the problem that is
raised. When I speak today I want
to point out very clearly that 1 have
got no hatred towards any language
in any part of not only India but of
the world, because the language that
a people speak is the creation of the
people themselves. It is not some
poets or some literatures that have
created any language. A language has
been created by the people speaking
that language. It has grown as a re-
sult of the people speaking that lon-
guage, as a result of their endeavours
and their efforts in all fields, in the
field of administration in the field of
education, in the field of science, in
the field of literature in the field of
culture; it is the result of the endea-
vour of the entire people speaking a
particular language. It is as a result
of that that a particular language has
developed. It is the creafion of a
people, wherever they are, to which-

ever part of the world they may
belong, to whichever part of the .
country they may belong; 1 respect

them, 1 love them, and therefore I
have no hatred whatsoever to other
people’s languages. But I want the
Hindi-speaking people also to realise
that they must have the same respect
towards the other people’s languages
ag.they have got towards their own.

o1q oAt ferdt wrar A A G et we
- FFIHTTRITE WY AT & TgAT =Jrfew
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1 want ‘you to rementber this fact that.
otiter people love their language just
as you love your language. Therefcre,
the question is: How'are you going to
bring about integration in a country
where people speak different langua-
ges, where they have developed their
languages over centuries if not over
thousands of years. There are some-
parts of the country where some
languages have been developed over
thousands of years; there are other
parts of the country where their lan-
guages have been developed during
the last 500 or 600 years or over the
last thousand years. These languages
have come. My friend, Mr, Jagan-

N Policy

nath Joshi will say there has bcen
cultural unity and he will quote
Vishnu Puranam; that is the only

puranam he knows probably, angd that

is probably the only slokam he knows
Aasetu Himachalam...

SHRI N. P. CHENGALRAYA
NAIDU (Andhra Pradesh): It is dia-
lectics. °

SHR] P. RAMAMURTI: He does
not understand, when he talks of
Aasetu Himachalam —the horizon goes
over the Himalayas to Setu, that is,
Rameswaram—that down south there
is Kanyakumari., What happens to
that area down south? Is it not part
of India? According .o your diction
only Aasetu Himachelam is India—
only from Himachalam to Rameswa-
ram is India. South of that there is
a great part of Kerala and the whole
of Tirunelveli District. Is that not
India? That is not part of India, ac-

. cording to you. According to the pura-

namand the slokam he quoted, that' is
not part of India.’T want-to tell him
not' to have much faith in these pura-
nas. T want tormakd‘him realise that he
should not rely too much upon pura-
nas. What is, after all purana? He
sould understand the difference bet-
ween ‘ithihasa’ and ‘purana’. Ithihasa.
is history. Purana is story, old story:
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PN
and ancient’story.. Why does he put
too much faith in puranas?

SHRI JAGANNATHRAO JOSHI
(Delhi): I want to put the record
straight. The sloka is:

3¢ gq g {geT garfzeda  efwoqg
This means the whole territory that
is south of the Himalayas including
Shri Ramamurti’'s Kanyakumari.

SHRI P. RAMAMURTI: 1 am
very glad that he said ‘Ramamurti’s
Kanyakumari’., That means he has dis-
owned Kanyakumari. Kanyakumari is
also happy without him. That is also
a fact.

THE VICE-CHAIRMAN (SHRI
ARVIND GANESH KULKARNI):
Since he is a bachelor?

AN HON. MEMBER: Goddess is
afraid of him?

SHR1] JAGANNATHRAO JOSHI:
There are certain samasas in Sanskrit
such as ‘Shashti Tatpurusha’. It was in
that context that I mentioned ‘Ra-
mamurti’s Kanyakumari’.

SHRI P. RAMAMURTI: 1 would
like to tell him that gll these pura-
nas and ithihasas are confined only ‘o
the northern parts of India. If you
read Valmiki Ramayana, you will see
this. What is that Lanka? If you read
the whole of Valmiki Ramayana, yo>u
will find there many of the rivers
north of the Godavari and none south
of the Godavari such as the Krishna,
the Cauvery and the Vedavati. You
will not find them in Valmiki Rama-
yana. You will not find the descrip~
tins of flora and fauna either in Val-
miki Ramayana. You will not iind the
descriptions of any of the trees pecu-
liar to South India. You will not fnd
these in the Valmiki Ramayana. For
that youy have to come to Kalidasa.
For instance coconut trees is peculiar
to the eastern and southern part< of
India. You would not find the des-
cription of Nalikeram in the Valmiki
Ramayana. But when you come to
Raghuvamsa of Kalidasa, who had
travelled throughout the couniry, you

{9 MAR, 1979 ]
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will come across Nalikeram Kalidasa

has described how Rama’s ' warriors

"ok toddy from the coconut tree

along with blood of the enemies—

“YODHA: PAPU...”
.
SHRI JAGJIT SINGH ANAND:
You talk of Morarji toddy aiso.

L]

SHRI P. RAMAMURTI: 1 do not
want to go into all these things. You
must understand their conception of
India. Yoy take Mahabharata. What
is the area to which it has confined
itself? It has gone utmost up to Ban-
gladesh-—Anga-Vanga-Kalinga. Be-
yond Kalinga nothing is there. The
whole thing is confined to that part of
India and the area east of Bengal and
Assam was left out. Of curse in Ma-
habharata there is a story that Arjuna
went right up to Assam where he mar
ried a girl. He left the girl there and
came back. That story is also there.

SHR] HAREKRUSHNA MALLICK
(Orissa) . Nagarjuna.

SHRI P. RAMAMURTI: Nagarjuna
came later, after Buddha who sent his
people there. Do not confuse with
that. I am referring to the earHer
period. Later on India became ome.
Even until the Britishers came there
was no political unification so far as
India is concerned. It was only dur-
ing the period under the British that
the unity of the country was achieved.
Then the country united in its fight
against the British imperialisin. Here
is a country where people developed
different languages for ages. And, Sir,

Hindi is also one of the lan-
4 pM. guagegs of the people who

have developed it during the
last four hundred or five hundred
years. Before that gir, there were
different languages. Even in the case
of the northerp parts of India. Sir,
there was Avadhi Magadhi and all
sorts of things. All these languages
were there and the Khari Boli was
there. I think during the last four
hundred years or So, probably the
story of Harish Chandra was the first
literature in the Khari Boli language.
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[Shri P. Ramamurti}]

There was this Khari Boli and this
has flowered into the modern, Hindi
language. and I have me quar-
vel over  that. I love  that
language, I love the Hindi Janguage
as much as I love my mother-tongue.
But that is not the point here. There-
fore, when people have gifferent lan-
guages in the country—this is not a
country like the Soviet Union where
smaller languages were there and this
is a couniry where population of
four crores or five crores have deve-
loped their own languages—how will
you bring about emotional and politi-
cal integration of the entire people
speaking different languages? That is
the major question that is before us
today and, in that process if you try
to impose one language on the people
speaking a different language, who
love their own language then feel-
ings of hostility, feelings of animosity,
are created. Therefore how are you
going to stop this thing? This is the
major question that is hefore us now.

Now, in this thing, Hindi is being
sought to be imposed and if I have
a feeling that after all, I am a second-
class citizen in this country, then how
will 1 accept it? We fought the Bri-
tish and when we fought against the
British, this feeling of animosity, was
not there. My friend just now quoted
the period during which, under Ma-
hatma Gandhi’s leadership, we fought
the British and the anti-imperialist
movement was there. I remember,
Sir, during these days, in the then
composite Madras State, in the jails
there, when I was there, we were all
singing all kinds of songs. We were
singing Telugy songs, we were sing-
ing the Urdu songg and we were sing-
ing Urdu songs, for example,

GTHETIAT FrawArHI g faa wg,
AT A1 et arqr Frfaa

We were singing all kinds of songs
and we were singing Malayalam
songs, we were singing Tamil songs
and so on and there was no animo-
sity and there was no hatred against
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each other because the people recog-
nised that these were the languages
of the people. But today, Sir, after
independence has come when you try
to impose the language of one people
—it may be the language spoken by
the largest number of people in the
country—on others, when you try to
impose that language on the ofher
people who have gof their love and
affection for their own language and
who have developed that language
during the period of the anti-British
struggle, what will happen? After all,
Sir, let us understand one thing. Let
us understand that quring the struggle
against imperialism, during our
struggle against the British imperia-
lism, these languageg also flowered.
Tagore flowered during the days of
the anti-imperialist movement.

[The Vice-Chairman (Shri G. Lak-
shmanan) in the Chair].

Then, Sir, Subramania Bharati Val-
lathol, etc. flowered and I can guote
instanceg after instances. Many of
these poets and literatures ilowered
during the anti-imperialist struggle in
India, Along with the struggle against
the imperialism were alsg great poets
and literaturs in every language
because, at that time, Sir, the English
people were trying, Britain was try-
ing, to impose the English language
on the various linguistic groups in
India, on the varioug people in India -
whose mother-tongueg were different
and against that there was a Ditter
figsht and Gandhiji fought against it
and he fought for the flowering of
every Indiun language and the
mother-tongueg of the different people
in India and he also taught us to
respect the equality of 211 languages.
This ig what happened at that time.
But, today, what is the position? To-
day, Sir, the position ig this: Sans-
kritised Hindi is sought to be imposed
on the people. My friend there was
tslking that Sanskrit is the mother of
al} the languages of thig country. What
a wonderful thing! Sanskrit was
never the language of the people of
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thig country, It wag never the spoken
language of thig country at any time.
e must understaad that and he must
understand thai 28 a Brahmma:cal lan-
guage that was sought to pe ymposed
¢r. thig country although it wag not
the language ¢f the peopl: and it was
omly the language of the eute. Sans-
kit was meve- the Janzuage of the
common people. Before that, either
Prakrit or Paisachy was there and
different languageg were the langu-
ages of the people. And even when
Sauskrit wag imposed, even at that
time, at that time of the imposition of
the Brahminical culture, many rel-
gious gects developed, It was ggainst
the imposition of the Brahminical cul-
ture that many religioug sectg deve-
loped and Jainism developed ag a re-
volt against the Brahminical culture.

SHRI JAGANNATII RAO JOSHI:
That is exactly what 1 have said.

SHRI P, RAMAMURTI: It was
against thig imposition that Jainism
developed and the Tirtankarag wrote
their varioug books not in Sanskrit,
but in Apabrahmsa, Tt was then the
language of the people and it is be-
cause they revolted against the
attemptg to impose it. Similarly, Bud-
dhism developed. When the Buddha
wrote, it was either in Pali or it was
in Prakrit. Sir thig language has
never been the language of the com-
mon people, It is artificially develop-
ed—very well developed. They want
to develop Hindi on the basis of that
language. Awud here ig a wonder Con-
stitution from which I would just
quote. This shows the biag of the
people, Articke 351 says:

“Tt ghal} be the duty of the Union
to promote the spread of the Hindi
language, to develop it so that it

* may serve ag a medium of expres-
sion for all the elements of the
composite culture of India and to
secure its enrichment by assimilat-
ing without interfering with its
genius, the forms, stvle and ex-
pressiong used in Hindustani and in
the other languageg of India, speci-

i
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fied in the Eighth Schedule, ang by
drawing, wherever pecessary or de-
sirable, for itg vocabulary, prima-
rily on Sanskrit and secondarily on
other languages.”

So, in order to develop Hindi langu-
age for its vocabulary you must draw
primarily from a dead language, from
a language which is nobody’s langu-
age in this country ag it is. The AWM
Indiz Radio wastes so much gf money
for half-an-hour broadecast jn Sans-
krit which wobody understands. Why
should that money be spent? 1T can-
not understand thig,

AN HON. MEMBER: Germany is
also gpending.

SHRI P. RAMAMURTE: They are
not spending on broadcasting in Sans-
krit,

Now, gir, what is the Sanskrit lan-
guage? It is Biblical. I will give you
an example. It iz a difficult language.
When I wag reading during my young
days, when I wag learhing Sanskrit at
the feet of my grandfather, when I
wag reading ‘Bhoj Champw’ T wyas
reading one word,

This is one word. .. (Interruptions).

THE VICE-CHAIRMAN (SHRI G.
LAKSHMANAN): Can ™Mr. Joshi
Pronounce jt?

SHRI P. RAMAMURTTI: Ask him ..
(Interruptions).

THE VICE-CHAIRMAN (SHRI G.
LAKSHMANAN): Can you pro-
nounce it?

SHRI JAGANNATH RAQO JOSHI:
It is a language of ‘pandits’; it ig not
a language of the common man.

THE VICE-CHAIRMAN (SHRI G.
LAKSHMANAN): I want tg know if
you can pronounce that word.

SHRI JAGANNATH BAQ JOSHI:
It is a component word; it ig not one
word.

SHRI P. RAMAMURTIL: 1t is one
word.
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SHRI JAGANNATH RAQ JOSHI:
Lap you um&g{s&a’qd the difference
between a word apg a sentence? He
-does not know&._‘ :ﬁ( nterruptions).

SHRI P. RAM&M,URTI; It is a
.«compound word, Ho¥%*difficult it is,
you can understand. . -Fromythis word,
Hindi hag got to he develgped! During
‘the last three years you:have:wasted
hundreds of croreg of rupees.- In that
‘way, no language will develop. My
friemd, Mr  Madhavan, was gspeaking
inaMalayalam. Mr. Madhavan said
that.' 5 danguage can be developed
when 1t ig.prepared from wordg from
-every language, whether it is Hindi or
any other language in this country...

(Interruptibits) Then only, a language

can flourish, But you are not prepat-
ed to do tha{...r;¢Interruptions).

Do not interrupt’ me: '*

Now, I come to the question of
requality- of* languagesia ‘Whag is- that
equality ofi languages i Today you
have put all these languageg in -the
Eighth Sehedule,
nationdl language; ‘and -whatris. meant’

by equality of those languages? When -
«you say that these arg the - national -

“languages. it means that the Union-
'Government recognises them ag natio-
‘nal Languages But here wHdt ig going
~on? If there ig a person from Tamil

Nadu, whe speaks Tamil and .-who-
-does not know either English or Hindi, .

"he ig entitled to address the Govern-
ment of Indiain'hig own language.
"He must be entitled to receive-a reply:
‘from the Government of India in that
"language, If that ig'not done, where

5" the equality of langliages? ‘What’

i th- use of calling these things-
natzenal languages? Is that provided
herp?  Op the other hand, article 350
‘proviie; that “every persop shall be
entit’ed to submit a representatmn for-
th> radress of any grievance to ~any

-officer or authority of the Uniop <or’

a State in any of the languages used
in the Uniop or in the State, ag the
case may be.” What dre the lang'uages
used in the Union’ English and Hindi.
"Therafore, a citizey from Andhra is
'not entitled 150‘.‘?’_{}"6 a letter to the

[ RAJYA SABHA ]
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Government of India in Telugu. The
Government of India cap throw that
letter into the wastepaper basket be-
cause article 350 sayg that it must
be addressed in any of the languages
used by the Government, Therefore,
Sir, when you talk of the equality of
languages, unlesg it ig recognised that
every citizen in this country iy en-
titled to address the Government of
India in the particular language in
which he wants to address, and the
Government of Indig will reply him
in that language, equality of langu-
ages is a myth, it is not accepted, and
it ig put there in the Eighth Schedule
as an ornament. It is not recognised
in fact. It is not practised in fact.
Similarly, Sir, what happeng in Par-
liament? There ig no constitutional
provisional which says only those
people who can speak Hindi or Eng-
lish can participate i the Parliament
or get elected to the Parliament. You
cannot do that. We have got Chief
Ministerg in this country who pever
used either Hindi or English but
proved themselveg to be very good
Chief Ministers, and I do not want to
mention the names, That will be in-
vidious. Therefore, what happeng to
those people if they come to Parlia-
ment? They cannot follow the lebate
which is going on either in Hindi or
English. I am talking of democratic
rights. And without understanding
the discussion that ig going on, at the
time of voting, I have got to raise
my hand. How will you raise your
hand? That is according to somebody
who prompts me to raise my hand this
way or that way. You have got to
act just like that. Then, what iz de-
mocracy? Therefore, unless arrange-
ments are made in Parliament for a
simultaneous translation of all the
languages that may be spoken here,
the moment you do that, at that mo-
ment the atmosphere will change and
beople will begin to feel that their
languages are now respected by the

nion Government and by the Gov-
ernment of India. It is the equality
recognised in fact. We want that feel-
ing. If that feeling comes among he
people of this country, this animosity
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will go. Otherwise, the animosity is
beund to increase day by day. Take,
for example, Sir, the money order
forms. They are printed in English
or Hindi. VWhat does a person coming
from Andhra who knows neither Eng-
lish nor Hindi do? H= has gol to go
to somebody else.... Is the money
-order form meant only for the peo-
ple who know iindi or English, 1
want to know. Take, for example,
the income-tax forms. In Tamil Nadu,
.again all the forms are printed in
English cr Hindi. What can a person
who knows only Tamil do with these
forms? What is the use of that form
"to him? Why do yoa waste money.
'Or, take ail these public sector under-
‘takings, for instance. Everything is
done in Hindi or English. Why should
it be done iike that in the offices situ-
ated in the various States of this
country where common people have
got to do something with ‘that parti-
cular office of the Central Govern-
ment? What about the particular lan-
guage cf that area? Even the British
did it, and you abolished it. if you
‘take the 0id notes you will find tcn
languages vwrinted on.them.

AN HON. MEMBER: Language of
‘the region with Hindi. Why English?

SHRI 2. RAMAMURTI: T am com-
ing to that. It is for the simple reason
‘that there are many people and areas
where Hindi is not followed. 1 am
not a protagonist of English, Bu: I
say, there must be a natural growth,
of a janguage, Even the British put
in the notes ten languages but hcere
you find that there are only two lan-
guages“put in the notes: Das Ruriya
and Ten Rupees. Now what is the re-
sult of all this? As a result of the
activities that have peen conducted
during the last so many years, the
feeling is growing that Hindi langu-
age is being sought to be imposed and
the moment that feeling geis grow-
ing, greater is the animosity that is
developfng between the Hindi-speak-
ing people and the non-Hindi-speak-
ing people. Therefore, what you are

» !
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doing today is creating the feelings of
hatred between the people. 'This is
what I am worried about. It is not a
question of language; it is a queslion
of hatred being created against the
Hindi and non-Hindi-speaking people.
This hatred will have to go. This is
the major question. And when thig 18
the question, here comes our Prime
Minister. When he goes to Madras, a3
somebody pointed out he says: Patri-
otism will compel you to learn Hindj,
as if all those peopie who foughi the
British in Tamil Nadu or in Kerala or
Benga) or all those States, were not
patriots aszd they have {p come to
patriotism only through Hindi. Did
they all learn Hindi at all?

PROF. RAM LAL PARIKH (Gu)a-
rat): No, he never said this,

SHRI P. RAMAMURTI: He said
that patriotism will compe] you to
learn Hindi.

SHRI L. R NAIK
That is what he said.

(Karnataka);

SHRI P. RAMAMURTI: And then
when he goes to north-eastern States
and when they ask for one of their
languages 0 be put in the Eightnh
Schedule, Mr. Morarji tells them.
You have to learn one of the Indian
languagss. Now, not cne of their lan-
guages is put in the Eighth Schedule
and when Nagaland ‘State has adopica
English as the lahguage of the Staies,
when this is the position, they are
told to learn one of the Indian lan-
guages., What does that mean? Aré
they non-Indians? Are you accepling
the fact that they are not Indians
and their State doeg not form a part
of India and you have concurred inem
and are "keeping them under your
feet? What i3 that? Therefore, the
whole attempt to impose Hindi on
the people is creating a feeling of re-
volt and this revolt you will not be
able to stop. That is why today °
want to tell those people to give ur
this policy. All the various attempt:
that are being made to impose Hind
on non-Hindi-zpeaking people Dhaw
been catalogued by mv friend, M
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Maran and, therefore, I do not want
to repeat and I do not want to take
the time of the House I only want
" to peint out that today in a country
that has grown in this way, we have
got to preserve the unity which has
been achieved, the political unity
which has been acheievd through
struggle against impenialism and
which struggle iz not yet over, be-
cause imperialism today takes dif-
ferent colours and it still tries to
dominate the under-developed coun-
tries, former colonial countries. Neo-
coloniatism i3 sought to be imposed
on each of these countries, including
our own. I do not want to go into
the details. At this time when nec-
colonialism has got to be fought with
the combined strength of the eitire
people of this country as we fought
colonialism  with the combined
strength of the entire people
of this country speaking dif-
ferent languages, when the question
comes on the agenda today in order
to cement that unity that has forged
through 100 years of struggle against
imperialism, you cannot impose one
particular language in order to make
it a common language. It is a ques-
tion of developing a link language
but it should have a natural growth.
After all, once the feeling comes into
the minds of the people in other
States that their language is being
discriminated against, or that they
are second-class citizens or their lan-
ghnage is second-class language, then
all the trouble arizes. This feeling
has to be removed and once it is re-
moved, automatically as a result of
that, the people begin to feel tne
necessity for unity and necessity for
communicating with each other znd
that will evolve a common langvage.
It is not necessary for you to sav
about a particular language. Hindi
might be that language because 1t is
spoken by the largest number of
people, or Hindustani, or may be
some other language; I am not
bothered about it. That is a different
matter. But this is a natural pro-
sess of evolution, Today, what the
gindi fanatics are doing is that, they
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are obstructing this natural. process.
of evolution and instead of allowing
this natural pracess of evolution, they
&re completely obstructing it and.
blocking it and they are creating,
feelings of animosity: and feelings of
hatred. The problem has arisen be-
cause of the activities wf these few

people who are, today, entrenched.
in the administration. This is the
unfortunate position. Unfortunately,.

there are people in the Janata Party
and in the Janata Government, there.
are some people even at the minis-
terial level, who are also wedded to
thig fanatacism. Theyr fanatacism s
today leading to the disruption of the
unity of this country which has been
built over the blood and sacrifice of
thousands of people during the last:
hundred years. Therefore, Sir, today,
we are fighting not only for the
equality of all our languages, but we:
are also fighting for the preservation
and the cementing of the unity
which has been built- up Now, Sir,
what is the position today? I know,
Sir, the Minister who:comes from my-
State, Mr. Ramachandran, does not
understand a word of Hindi. He doez
not understand a word of Hindi.

N e wiEa (fagre) @ ¥
fedt Aga o fzar g, sd v
fegr 2

s dto Twafy : gf, 47 aFm g
faaT fgt s 21

q ARTTE AT AT AGEAA
ad foes 7 mrg o e feedy wmad 2

=it qt> vRafa gz fradt sa
gfemdr, W E Sz SEERYNE £ |

(Interruptions)

AN HON. MEMBER: Down with'

Hindi fanatics.
ANOTHER HON. MEMBER: Down
with English fanatics.

THE VICE-CHAIRMAN (SHRI G.
LAKSHMANAN): No slogans please:

SHRI P. RAMAMURTI: Sir. T
am told, the entire Cabinet proceed-
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ings .are held in Hindi and this poor
man does not understand Hindi. 1
pity him for that. Let him contras-
dict it.

SHRI JAGANNATHRAO JOSHI:
You are speaking the language of
the American imperialists.

SHRI P, RAMAMURTI:; Sir, when
the Constitution has provided that 1t
ghall be the duty of the Union Gov-
ernment to develop not only Hindi,
but to develop all the national ian-
guages, and when the Central Gov-
ernment allocates funds- for the deve-
lopment of every one of our national
ianguages equally, Hindi, Tamil and
every other language. if they deve-
lop theze languages properly, - this
feeling of animosity will disaprear.
Today, this feeling of animosily is
growing because money is spent only
on the development of Hindi.

AN HON. MEMBER: Do you not
want English to go?

SHRI P. RAMAMURTI: 1 do want
English to go. But how do we do
that? Once the languages of the
people, the languages of the comraon
people, flower in this country and
once they are developed . .

SHRI B. SATYANARAYAN RED-
DY: We would have been very lap-
py if you had spoken in Tamil today,
irstead of in English.

SHRI P. RAMAMURTI: You would
have Ubeen happy. Unfortunately,
I have been listening to the transla-
tion and the translation is very ponor.
People do not follow.

SHRI B. SATYANARAYAN RED-
DY: Sir, proper translation arrangc-
ments should be made.

o} FT g R (SATHE ) 157
1% HTET | §0F T97 HETOT AHAAT
S E FEAT ATGATE | T =T A HIAE
FIASTS F TATAT WwWE ) FATIE A9
aft & oo arer FYarwRy K ased
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AT AT HETERT miefi, HAUHT Fi,
TR A7 fegETa & W)
w7 fe=y Wi wTINT &oEw Ov
TEAAGT AT SHTAT | FHT SRR
Hig & aATar ? ,

SHRI P. RAMAMURTI: Sir, I arm
sorry. He came late. If he had come
earlier, he would have understood.
I had dealt with this point eariier.
Now, I cannot go back again. I had
dealt with this point earlier. You
were not here at that time.

Now, the entire Cabinet proceed-
ings are held in Hindi and this poor
man is not able to follow that. What
contributions he will make to the
decisions of the Cabinet, I do not
know, What intelligent contributions
he wil] make. I do not know.

SHRI KALP NATH RAI: He is a
very good man.

SHRI P. RAMAMURTI: That is
why he keeps quiet. He is a docile
man. He does not protest against it.
He is docile and, therefore, he is a
good man. [ agree with you. My
appeal to the Government is, stop
this process of disintegration of this
country, stop this attempt of impos-
ing Hindi on the non-Hindi speaking
Peaple, recognise equality of all the
languages, give equal status to all
the languages, allow the people
speaking different languages to ad-
dress the Government of India in
their own language, if they want, and
make arrangement by the Govern-
ment of India to reply to them in their
own langnage. Only when all these
things are done the question of a
common language will arise. Then
the common language will develop
and nobody can stop it in a united
India. Therefore, instead of allowing
the natural process to grow some peo-
ple are trying to impo-te a particular
language. They are the people who
are working for the disruption of the
country. We are determined to see
that this country is not disrupted,
that this country is united and that
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their attempts are frustrated by the
. entire people of India.

PROF. RAMLAL PARIKH: You
-did not clarify one thing. There are
English fanatics also whn are as bad
as Hindi fanatics. What about those
people? If Hindi is not to be impos-
ed, English is also not to be imposed.

SHRI £. RAMAMURTI: That is
why 1 said that the whole question
- could have been solved in & diffarent
- way if in the very beginning the

Government of India and the various

State Governments had made the

entire medium of education, right up

to the higher standard, in their own
languages, so that people had started
- o develop their own language. A5 a
matter of fact, I do not know whether
you are aware that in Tamil Nadu,
for example, today a Bill has been
passed whereby even the courts can
deliver the judgment in Tamil. That
is the position. Earlier when a Mun-
sif wrote a judgment in Tamil, the

High Court rejected it because the

High Court Judge said that this lan-

guage was not recognised in the

Constitution. Therefore, they had to

pass a law. I think some such mea-

sure is going to be taken in Gujarat
also. Therefore, let us be clear. We
do not want English to continue. As

far as I am concerned, 1 am not a

protagonist of English.. I want all

the mother tongues to develop, I

want all the languages to develop. In

that process this common language
will develop and that is the only way
of solving this problem. That is why

I said that I am going to fight those

people who are, objectively speaking,

working for the disintegration of this
country. We are determined to see
that their efforts are frustrated in the
interest of the unity of the country.

SHRT JAGANNATHRAO JOSHI:
In this respect T.want to support Mr.
Ramamurti. Just one point. I was
in Ambala jail for full eight months.
T used to receive letters in Kannada.
The Superintendent of jails said that
he did not know Kannada. -I told him
that he might not -understand this

[ RAJYA SABHA ]

Policy 212

language, he could send those letters
to Bangalore for censorship. But 1
did not get a single letter censored.
Therefore, I support Mr. Ramamurti
on this point.

SHRI L. R. NAIK: Sir, I have to
ask one gquestion from Shri Rama-
maurti.

THE VICE-CHAIRMAN (SHRI G.
LAKSHMANAN): You address the-
question to me.

SHRI L, R. NAIK: Yes, Sir, through
you I would like to.ask him one
guestion. Suppose, we all become
sensible and adopt 5 common script
for all the languwages of India, which
may be a Roman script. I want to
ask Mr. Ramamurti whether such a
step would not be conducive for the
integration and development of all
the languages.

SHRI P. RAMAMURTI: I think 1
am now reduced to a position of a

Minister for answering the questions.

THE VICE-CHAIRMAN (SHRI G.

LAKSHMANAN): You are Minister
in charge of ron-Hindi speaking
areas. -

SHRI P. RAMAMURTI: If they

put me as non-official minister in
charge of languages and give me
powers I will solve the problem bet-
ter. Now the point is nothing can be
imposed. A common JFcript cannot
be inmposed by some people because
the people on the whole will revolt
against it. It is a part of their culture.
There you have to respec: their cul-
ture. It connot be imposed. Then
you cannot say that all the people
are insensible in this country. There-
fore first of all let all the people
in this country become sensible in
your term and then we can see
what can be done.

SHRI V. GOPALSAMY (Tamil
NADU): Mr. Vice. Chairman, Sir,
I thank you for giving me this
opportunity.
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SHRI N. P CHENGALRAYA
NAIDU: You are only calling the
Opposition Members. You don’t call
Members from this gide.

SHRI V. GOPALSAMY: I rise to
support thig Resolution.

SHRI BHAIRAB CHANDRA
MAHANTTI: Sir, on a point of infor-
mation. There are many speakers
who are on the list and who have
yet to speak. May I take it, that
this will be carried over to next
Friday?

THE VICE-CHAIRMAN (SHRI G.
LAKSHMANAN): 1 agree. There
are many speakers. If this ig not
concluded, then it will be continued.

SHRI V. GOPALSAMY: Sir, the
discussion on this Resolution moved
by my hon’ble beloved brother, Shri
Murasoli Maran, will go down red
lettered in the annalg of parliamen-
tary debates of this august House.
The voice raised by the mover is
not a solitary voice, but it represents
the sentiments of crores and crores
of Tamilians, it represents the cause
for which for the past 40 years,
hundreds of thousands suffered in jail,
the causg for which thousands ghed
blood and for which the wvaliant
youths of our Tamil Nadu faced bul-
lets, the cause for which we brothers
of Arinigar Anna have  dedicated
ourselves. Thig Resolution paveg the
path for true democracy in our coun-
try. This Resolution pleads for equal
-opportunity and equal rights for all
citizeng speaking different languages.

In this House, the other day 1
heard 5 bitter criticism against Eng-
lish. English was vehemently
opposed, attacked. And even now
some of the learned Members are
very vehement in their attack on
English. T am not going to plead for
the vprotection of English. But
at the same time, we  should
not deliberately shut our eyes
to the realities of the contribu-
‘tion made by English to our country.
Sir, is it not our duty to respect the
‘feelings and sentiments of the people
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of Mizoram ,or the people of Naga-
land, and the people of fribal areas
whose official language is English? Is
it not our duty to respect the feel-
ings and sentiments of the Anglo-
Indian citizens of our country, whose
mother tongue is English? Sir, I
heard icriticism about 2 per cent
domination. Of course, that 2 per
cent is evenly distributed from
Kiashmir to Kanya Kumari. But
the so called 20 'per cent Hindi.
population is not spread over through-
out the country. That is confined
only to g particular area; that 20 per
cent population is confined parti-
cularly to five States. Sir, I want
to bring to-the notice of this House
that when bitter criticism and attack
were going on against English, our
learned Member, Mr. P. Ramamurti,
correctly told the House that because
of the bayonets and lathis of the
British this land was united as one
country. It will be very relevant if
I quote Pandit Jawaharlal Nehru.
Sir, he says:

“The coming of the British in
India synchronised with develon
ments in  transportation, com-
munication and industry and so it
was thart British Rule succeeded at
last in.  establishing a. unity in
India”

This was a lecture given’on the
“Unity of India” by Pt. Jawaharlal
Nehru, published by Lindsay Drum-
mond London, 1848—page 13.

Sir, there was a couplet heard
among the Delhi . school-children
some years ago:

AECDEFG
Ismay Nikala Panditji.

That means: A BCD E F G, out
of which came Panditji. Sir, I want
to quote the great .-freedom fighter,
the {great patriot of our country—
Maulanay Abul Xalam Azad—who
saig in the Constituent Assembly:

“We have got to admit that sc
far as language is concerned,
North and South are two different
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parts. The union of North and
South hag been made possible only
through the medium of English., If
today we give up English, then
this  linguistic relationship will
cease to exist”

~(Vol, IX page 1452)

(Interruptions)

I am not pleading for English. He
said that only because of English the
unity was established. That iy why
I am quoting Maulana Azad. You
are speaking about Hindi. I am not
going to attack Hindi. But at the
same time we must read history. Let
us accept that. It is a historical fact
that the Persians who called this
Northern Land “Hind and gave this
new born language a name Hindi”
So Hindi is the name given by the
Persians.

Sir, according to Dr. Varma, until
the year 1194 there is no record of
any language in India by the name
Hindi. Sultan Ghori came to India
and established his rule in Delhi,
Kannauj and Ajmer by the power of
sword in the year 1191 AD. He
was the first Persian king who settled
permanently in Delhi.  During his
time the Persian words and words of
the local dialects like Prakrit, Bihari
Kanouj, Oria, Avadhi, Brij Bhasha

fagled and a new language ‘Hindi’
was born.

SHRI B. SATYANARAYAN
REDDY: Mohammad Ghouri was an
Afghan and not a Persian,

SHRI V. GOPALSAMY: He was a
Persian by  birth. He came via
Afghanistan. So the Hindi language
was born during that time. After
that what happened?

When  the Britishers came the
Directors of the East India Co.
wanted their English officers to study
the local language in an Indian script,
of course, for purposes of exploitation.
So by the end of the 18th century,
about the year 1800 Dr. Gilchrist
assembled a few Indian scholars in
Calcutty to prepare suitable books in
Hindi under his direction. And then

v
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many booky were brought out jin
Hindi. Sjr we have to ladmit the
fact that before the 19th century
there was no Hindi prose. Before
the 20th century Hindi poetry was
not known. But at the same time
Hindi was brought up and encouraged
by our leaders. And ong simple
argument was made that Hindi is a
very simple language. It hag no gram-
mayr and has no literature. Therefore,
we are told that it is a very simple
language. We are told that we coming
from the south are very intelligent
and industrious as Mr. Ramamurti
said. We are told that we could learn
this simple language very easily. The
same argument was put forth in the
Constituent Assembly when the late
pro-Hindi Chief Minister of Madhya
Pradesh, Pt. Ravi ghankar Shukla
advised the South Indians not to fear
about their inability to learn the Hindl"
language because South Indians- are
very intelligent and industrious. But
what happened, you know. When he
spoke like that Pt. Nehru replying to
Pt. Ravi Shankar Shukla said:

“Is your approach going to be a de-
mocratic approach or what might be-
termed an authoritarian approach?
In gome of the gpeeches I have lis-
tened to here and elsewhere, there is
very much a tone of authoritarianism
very much a tone of the Hindi-speak-
ing ares being the centre of things
in India, the centre of gravity and
others being the fringes of India,
This ig not only ‘an incorrect ap-
proach Hut it is a  dangerous
aproach.”

—Constituent Assembly debate, wvol.
Pp. 1420,

So you cannot say that because
Hindi is a simple language to learn
people coming from the South, com-
ing from the Bastern areas, coming
from the non-Hindi Stateg are bound
to study. This cannof{ be the argu-
ment in a democratic country.

Mention was made about religion
also in the debate by some of the
Members. I think Mr. Joshi raised
the subject the other day. I want
to submit that in the name of religion,
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any one language cannot be imposed
on cothers. That happened in Europe.
‘when Latin wag imposed in the name
of religion,  people practising Chris-
tianity opposed it. Martin Luther car-
ried his banner against the imposition
-of Latin and he even refused to touch
the Latin Bible. The same thing was
.done by Johan Wycliffe in England.
Let us take the caseg of Pakistan.
‘Mohammad Ali Jinnah, in the wake
of hig two-nation theory, propagated
that Urdu was the language of the
Mussalmans., What happened? When
Urdu was imposed, that resulted in a
revolution in their country and that
resulted in partition; that gave birth
to Bangladesh. So, even in the name
of religion, you cannot impose any
ong language on others.

Honourable Mr. Joshi, out of his
zea] for Hindi, said that it was Bengal

that welcomed Hindi, that it was
Bepgal that fought for the  Hindi
language to be accepted as the

mational language of our country. Yes,
of course; I agree; Bengal welcomed
the Hindi language, fought for the
Hindj language. But, up to what time?
Until we  attained freedom. What
happened after that? Prof. Naresh
Chandra Roy, who wag the Head of
Department of Political Science, Cal-
cutta University, in hig book “Feder-
alism and Linguistic States”, putg it
very clearly. I want to quote his
view. He says:—

“The first cry for making Hindi
the national language of India went
up from Bengal”

That is the view of people like Mr.
Joshi. But, what doeg he say after-
wards? He says:—

“But by 1953 all thig wag changed.
Whenever anything would be said,
sung or played in Hindi over the
radio, it would at once be switched
off. Hindi was now regarded as a
rival of the local language and as
such to be discouraged. Even in
the period of darkest British domi-
nation English was not regarded as
2 foreign imposition, associated with
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foreign rule and to be discarded
on that score like foreign cloth. It
was on the contrary taken as the
one rehevmg feature of British rule,
to be  carefully nursed, developed
and used for the delectation of the
mind. Hindi on the other hand was
regarded as a north Indian imposi-
tion to be resisted and discarded.”

That ig why Mr. Jyoti Basu is now
opposing the imposition of Hindi.

Sir. before I conclude my speech I
wert to wut forth one other argument
also. “Sir, the demand of the people
of ‘the non-Hindi-speaking States for
the recognition of their State languages
as bfﬁmal languages of our country is
natiral and spontaneous In this
context I would quote the view held
by ‘the famous philologist, Dr. Suniti
Kumar Chatterji who wag a Member
of the Ofﬁc1a1 Language Commission,
He said 1n ‘his Minority Report to the
Official Language Commission:—

. “The example which
people "have set before India is
admirable: ‘Our own language be-
fore any other. Advocates of Hindi
f¢hould not feel distressed or sorry
or angry if the example ag set by
the Hindi States ig sought to  be
scrupulously followed and emulated
by the people of the non-Hindi States
in demanding a similar position for
their own languages. The logical
consequence of the example which
has been first shown to the rest of
India by the Hindi States in switch-
ing on to their mother-tongue can-
not be stopped in non-Hindi States.”

the Hindi

What he predicted that is happen-
ing now. You wanted your mother-
tongue to become the official language
and you succeeded. Now we want
our mother-tongue to become the
officjal language of the country. So
all people’s mother tongues should
find,a place in the list of official lan-
guages. That is the genuine demands.
India is my country. Tamil is my
mot}ler -tongue. If India is my mother-
land, then my mother-tongue should
become the official language of my

»
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country. That HEL N genume demand.
Yoy know, Tamil is a very ancient
language. Its grammar Tolkappiam
was wiritten_‘sd'rhe 4000 years ago.

THE VICE-CHAIRMAN (SHRI G.
LAKSHMANAN): Please conclude
now.

SHRI V. GOPALSAMY: 1 would
take two or three minutes more. But
within a short time I will finish. As
1 was saying, Tolkappiam was written
about 4000 grears ago. It takes many
centuries, thousands of years to develop
the grammar of a language. If the
Tami] grammar is 4000 years old, you
can easily understand how ancient is
Tamil. Tamil and other State langu-
ageg should become the official langu-
ages of our country. That is our
demand. You cannot forget the fact
put by the great poet Rabindry Nath
Tagore who said: “Language ig not
an umbrella or an over-coat to be
borrowed. It is like the living skin
itself” Our hon. Prime Minister Mr.
Desai when he came to Madras, said
many things about Hindi. He preach-
ed patriotism there. To that, Mr. Ra-
mamurt; gave ample reply. When he
wag talking about the Hindi problem
to the press, he said that the anti-
Hindi agitation ig 5 “dead horse”. That
wag published in HINDU on 20th Janu-
ary, 1979. I quote:‘..when a repor-
ter drew his attention to the agita-
tion in Tamil Nadu in this connection,
“You are unnecessarily trying to beat
a dead horse”, he commented. “This
is not a dead horse”. I would like to
ppint out in this (House the reply
given by my beloved leader, the lea-
der of D.MXK, Dr. Karunanidhi, He
replied: “Sometimeg a horse which
is very tired may rest on the
sands,’ may lie on the sands to take
rest, but after getting up the horse
will gallop ‘with  deouble speed and
vigour.” That ig going to happen in
this case if the imposition is not stop-
ped. If the audacity and the arro-
gance and gingbism -and -fanaticism of
the Hindi zealots are vigorously en-
couraged by the Delhi power-lords,
then the war horse will never take
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rest. The day ‘wheh" 5‘l‘amﬁ and all
other State languages of our ‘courntiy
are crowned as the official languagés
of India, it wil] be celebrated from
Kashmir to Cape Comorin by 600
milliong of Imdiang with a jubilation
that real unity has been established in
the country.

With these ‘words, I conclude. L
commend this Resolution.

off g1 stwT Mg (TEEIT)
ITANTETT RETQT, S AT F T8 I=ATT
g S g 3 ) § ouE wmes w
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frar gie ggt & AR F1 g7 - 39
fag stgt aF FITg AT FT AT AT9¢
2 3% WTI9 ¥ AT F7 AT § ag H
qRATT § o areata® a1 &, 78 aAX
tauTa & faada §, 20T 3361 & fa-
A7, g0 ga AW F sgwl & fqudia
g wfer So® Frasg ST ER AT @
&, THaT aqas e g v o9 s
a9 TFNTE ¥ faudig qzar g, gewr &
fadva @rgaT & & 99w OF Y FTX0T EY
FHaT g fF 58 9T R @, Sravge g,
TATT §, qET FIE €919 §, HAIT SATAF
FAYE FS I ATATE 1 WIS 39
oy 3 ForgeT it A § g7 gely straEn
1 UEE Grg At foar o
S wREATd @I A W g wfgy gawr
fAaF=w fg 9F1T T T 7Y T
TG TFedT | g TgaAT W o gy
AT AN a1 3G F aFarsl 7 S geg
N g adwew far §, 3TI7T I wwe
faar T wgT @ ) a9 3w w1 R
agh wY ATH F wreww § forer 3R A
qurnfaF17a fearman &, sai a8 agt
g o ag Ao IT9T F qrEAT F ArIRY
gEEs & aFC Ifafae #7 foer
T gFATg | I wgrawsr  wfq-
da 7dt & wa A I glaw FAwAT
Iy T oAy AIAITH 9l T EFT
g\ oWt @ izar w@rE ) ATe-
fororer §3aS T3z § YR TG F AT
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F7 arhT Iy IOl ®oFgrwy fogd
oY wow & o9 &Y fyw faw 9w o aiw
FLAE FIT AL (T Swa®: STHII=e’
Agr € a1 9 9% sww faw d arafas
a1 =agfeE ®q ¥ qa1v 4G g F
A9 7% 378 SU< fFar AT gFmva f&=h
F1 AT AET ST =Afege 1 3w TFW
FY =gaeat £ A T | gafan 1w
qITATT T5€q g &, (57 guem o
FT IR Too@ fra1 § ww 9T
fausn saagifvr wq g s fearvar &
N faeanet frmaasrd ) qA qar
AT § 6 T AT FOF AT A0 79
FEEET 31 & | STAWIEUE Wgied,
§ frday &7 f& Aner $O9 T
77 g 3¥Y I T & WITIF ATV
Faast vt E & Aver #9 a7 a8
gAd &Y 78y 913 [ gw 9] freT w7
W E arEag ¥ TE AT AT &Y
T FO G E 1 ome B A7
afae #1 #1E Farey 781 &, feey drel)
FT FI3 AT FET &, AW ASAAT FT
FEATTTAIIE 1 GwrE WY sfeamrEr
FIE AT AT R | ANST  FAA FHT-
forg & fr A gt sliar & gl &
TR AW ST KA & gdar graar
g AT IAGST & AT AR ST gAY VY
gIFE TRAT FES §, F T A7 o TqE
FET F7ETH 8 |

# mwaan g B 79 fergeama a1 7%
Ay e 3% a9 i § A1 a8t Y, faeg-
TqTA A1 gNIC-EST aNt § E WY ug
WY ETE gST-ESTO aui & g
FofY Y s -faare g7 m & AT g7
7y qger /v & fF s gw oy &
TLIITF AW FIAFCATILE | TH
feegeqra  wAw w198 e | fua-
frer w3t & forsrfest s < &
fem g fergearhy a7 ¥ efew &7
FTATE AATATTFGTIET &, F49Y A1)
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[t &0 AT A9

#7 faarg 3TFYT arar ¥, A ALY
HaeY ¥, ohar Harad Agigar | 7
FY 73 T E | TA TIF T ARHIEAT
¥ fagre wvar wifgr | aveafawar o
2 B Stgr i § ¥ fadaw frar $37 ag
TINE | T% IH T HAATIT T 2T,
ag w197 &1 FaeT fr adi gwar |

THT AR TF IRY RIAAT qa€q 7
Y sfmm s v wwr e =
#1 3fqgrs H15 737 X FT AGH & |
wEATaE wIT & | F wtaan g frfear
Ffagre aft 353 91 @ dfr &7, A
ww, Srgfaw fane 7 fome fer &
e fg=r adr & #iY o wS §Ed
FFAT qHT 51 AT &\ afEw gaEr
waad ag guT frosw fe=y A2 @

-av zgwr fawrg Ggww afs & o
EYTRTE | FYAHTZAT LT §2€7 57
Tro Taafs 7 Fgr AR W zmaTT
7T M7 & I 9rIrd a1 AgT s,
wrfzenarT 531 90T £, 9 S49ar
¥ Jar AT F HIT SAJTEY AET FT
fagfm dwar g | a1 ey T A Y
a2 Z1, afea sowr fAato wararfas
afd & ML I RIAT F FATHICGAT &
IR F4T AT & AT TFT HGoT gHIL
fao azura § 1 FAF HTAITT WY
gagr a5 faer g Al A€ N F
AR HHE &L § | A% A Wl
sarwifas ofs & fasfaa v a1t
FIHA [1E &, 99 TG T §H AT
FLIT , ¥ 1% fq@a 7 917 gy
¥ ¥ us sy Fagnag
T A% AFOW, g sE
gy AW A9 w5 & & gwAar
g f& war FdY S R 9T
(Interruptions)

THE VICE.CHAIRMAN (SHRI G.
LAXKSHMANAN): You may conclude
«at 5-00 sharp.

* [ RAJYA SABHA }

SHRI HARI SHANKER BHA-
BHRA: I have taken only 7 minutes.

THE VICE-CHAIRMAN (SHRI G.
LAKSHMANAN): You have taken 12
minutes, I am watching. Every
speaker gets 15 minutes.

SHRI HARI . SHANKER BHA-
BHRA: I have taken only 7 minutes.

THE VICE.-CHAIRMAN (SHRI G.
LAKSHMANAN): According to your
watch, I think. If you say you have
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taken only 7 minutes, you can conti- ;

nue the next day. Now you may go
on up to 5-00.

oY gt W wiwyr - Q@) F fadew
FX @l o9t fo 9oy w1 fe ax
TNy T ST, g wserafe
F¥ad A9rs #1 eerafq §, a8 4g
F1 AR, s7aqT wE W Wy ey
gx FIGIS AEY R ST qHAT | FHHT
NeaeT SR TH WGEAY d AN
g1 ST F @) st fergear
F ol gai § fAarg s E, e
A, afgq A AN G, F@@ A A
g, eIt W1 Y, THUT § o § Wi
Twrg AW E WA qgh W@ @
Iawr oy w5 wlemE W A gd
o F o wE @ frwraa a8 gg )
g 9g° AT § WO FINF I &
fag & wmr #7 3g @GTT1 97
wAsy &1 (asga wawm 21 wrfas
FAF I WA | 9 gFar wyifag
FIAT L W7 ST TRATH! X AAETT FAT
_ AT gy Arq a8 g fF ghwr-guen
¥ o7 sl & #gt qg¥ w@AT &
Ta I &1 fogreaa: Wt meed
Nl ¥ e fRav R
HUAT &1 IHTAT G F B AR
wT 4 WAWT FT AFTAS AL FT W@
g, @ gawr @t ofonw ag e

g..
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225 Half-an-hour

THE VICE-CHAIRMAN (SHRI G.

LAKSHMANAN): You can continue
next week,
SHRI HARI SHANKER BHA.

BHRA: All right.

—_—

5 paM.

HALF-AN-HOUR DISCUSSION ON
POINTS ARISING OUT OF THE
ANSWER TO UNSTARRED QUES-
TION 984 GIVEN ON 6TH MARCH,
1979 REGARDING GOLD PRICE
AND GOLD AUCTION

THE VICE.CHAIRMAN (SHRI G.
LAKSHMANAN): Mr, Kalp Nath
Raj to raise the discussion, Mr. Rai, we
have to adjourn at 5.30, I think you
will be very short.

ST Y ATy T (IAT TIW) ¢
TSR WgIed, § W& FIU
T AIoe HT HIFNF [HAT AT IF &
T H .

g T WNET (AR -
ST T AgIEH, TR TITE HF HIET
% ... (Interruptions) {1 I3 HTH
RTET 78 @ 5% o8 S g% e HrAY
fegwa &8 fFat sm @I e =@
qEryg § fq e H1I6 fearman 8,
o deqT 984, I FW & IAT Y
FE TEAPAEI qET Ag &l § AR
SH & OErg § 99 #15 EaEE
qEr . _ (Interruptions) yv1 qig+e
TTH Y- & |

THE VICE.CHAIRMAN (SHRI G.
LAKSHMANAN): The Half-An-Hour
discussion has been permitted by the
Chair.

SHRI HARI SHANKER BHA.
BHRA: Tiis is a point of order. You
can disalle w it. But there has been no
amrbiguity in the answer given to the
question. Until and unless there is
any amtiguity found, no Half.An
Hour discussion can be allowed. This
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is my point of order. The answer
given to this question is very clear
and there is no ambiguity in it.

THE VICE.CHAIRMAN (SHRI G.
LAKSHMANAN): I ovarrule your
point of order, Mr, Rai, you can conti-
nue.

ST T A VT . IYGWETT
wglEd, aEIR AN o 7.7 Tiee
WFT F meATs, A @wd ¥ ag
Alatas fmafagm #7 7 fa & #wiv g
FfFF w0 139 7 fasr o fog &
¥ 9gN UF UA. 92d, Fizgay (wfwez,
T FaT A & qe Fifq a@1$ qur
aEE F oed, T g at ar qifsw
F FIT 3G GCHTLH IT 6 HT9F
#1 wrfadT #1 gere fHar

SHRI HAREKRUSHNA MALLICK
(Orissa): Sir, on a point of order...

SHRI KALP NATH RAI: Please
shut up., Unless you sit down, it will
be bad for you...

SHRI HAREKRUSHNA MALLICK:
Sir, I am on a point of order...

THE VICE-CHAIRMAN (SHRI G.
LAKSHMANAN): This is a Half-
An-Hour Discussion. You cannot raise
a point of order in a Half-An-Hour
Discussion. There is no subject under
discussion now.

SHRI B. SATYANARAYAN
REDDY (Andhra Pradesh): Sir, I am
on a point of order...

THE VICE-CHAIRMAN (SHRI G.
LAKSHMANAN): I make it very
clear, you can participate in the dis.
cussion ‘but you cannot raise a point
of order now,

SHRI B. SATYANARAYAN RED-
DY: But please listen to my point of
order. Mr. Kdlp Nath Rai is threaten.
ing a Member on this side. I wanf to
know whether one Member can
threaten another Member,

THE VICE-CHAIRMAN (SHRI G.
LAKSHMANAN): That is his usual
way of speaking,

(Interruptions)



